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文娱

《我的娜塔莎》

再现50年跨国恋

本报讯(记者 邱祎)
号称“最强开年大戏”的磅礴
史诗巨制《我的娜塔莎》，将于
2012年1月1日19：30登陆河南
卫视，电视剧由金牌编剧高满
堂执笔，以浓墨重彩的情感和
荡气回肠的故事再现50载跨
国爱恋。

中国首部横跨三国的
恢弘大剧《我的娜塔莎》，由
高满堂编剧，郭靖宇执导，
当红小生朱亚文、青年演员
岳跃和俄罗斯籍美女伊莉
莎主演，讲述了一段长达 50

年的跨国生死恋。戏中，岳
跃饰演日本女护士“记子”，
和娜塔莎共同深爱朱亚文
饰演的男主角天德，甚至为
了他苦守半个世纪终身不
嫁。

《我的娜塔莎》是金牌
编 剧 高 满 堂 继“ 闯 关 东 系
列”等佳作后，又一部“根植
黑土地、浸染家国情”的鸿
篇巨制；也是编剧型导演郭
靖宇先生继《铁梨花》后，又
一剑指收视巅峰的精品。该
剧号称“跨国世纪恋歌，传
奇开年大剧”，电视剧伊始
就是抗联传来杨靖宇将军
牺牲的消息，抗联战士庞天
德越境后与今生的爱人相
遇，由此展开 50载的爱情长
卷。

《刀尖上行走》PK《生死归途》

两部战争大戏
荧屏开打

本报讯(记者 任磊磊) 由著名
作家石钟山担纲制片，孙逊、吴军、朱
泳腾等联袂出演的战争剧《生死归
途》，将于29日晚在黑龙江卫视首播，
而另一部战争大戏麦家新作《刀尖上
行走》也将于12月4日在浙江卫视开
播。近日，两部片子的作者石钟山和
麦家分别接受了采访。

石钟山首当制片

《生死归途》成转型之作

石钟山说，《生死归途》改编自他
的小说《中国血》，该剧以中国远征军
出征赴缅参战作为故事背景，讲述东
北营残部在丛林绝境中顽强生存并
与日本人展开厮杀，历尽艰辛最终回
国的故事。“之前的《激情燃烧的岁
月》、《军歌嘹亮》、《幸福像花儿一样》
等都改编自我的作品，但是《生死归
途》将不同于以往的任何作品。这部
剧将上演一场场精彩的丛林大战戏
码。”据悉，石钟山此次担纲《生死归
途》的制片人，是他加盟华谊兄弟后
制作的首部电视剧作品。石钟山说：

“《生死归途》是我担纲制片的转型之
作，以后我的小说将会由我亲手打

造，这样会更踏实，更可以保存小说
的精神内核和精髓。”

《生死归途》原著小说中描写了
一些非常惊悚的画面，电视剧是否会
原封不动地展现呢？石钟山介绍说：

“小说中的这些情节听起来非常刺激
和惊悚，因为文字会带给人很多遐想
的空间，如果用镜头来展现的话会相
当挑战观众的感官极限，所以一些比
较过火的镜头会点到为止。”

麦家和高希希合作

剧本取自真实史料

《刀尖上行走》的主创阵容非常
不俗，编剧“谍战之父”麦家，导演高
希希，男女主演分别是王志飞、梅婷。
编剧麦家说，这部剧的内容来自老领
导的家族史料，“2003年，我的老领导王
亚坤夫妇找到我，送我一箱子史料———
他们父辈留下的遗产，恳求我将这个尘
封70年的传奇大白天下。我花四个月写
了一稿，取名《两个老牌特务的底牌》。
但王亚坤夫妇看后觉得不够真实，不
同意对外刊发。我不甘心，索性将它
彻底虚构，把时间往后推了几年：从
日伪时期推到解放战争，把十几万字

压缩成几万字，放进小说《暗算》里，
即最后一章《刀尖上的步履》。电视剧

《刀尖上行走》是根据《刀尖上的
步履》改编的。”

虽然是第一次跟高希希
导演合作，但麦家却充满信
任：“高希希是个很优秀的
导演，也许可以说是电视
剧第一导。我跟他是第一
次合作，我本子交给制片
方，据说这次的改变挺
大，只要作品好，我的原
则是你怎么改我本子
我也无所谓。”

麦家还向记者揭秘
了剧中最大的看点，即
剧里所呈现的日本侵华
最深最残酷的历史。“以
前人家说日本鬼子是怎么欺负
我们，怎么糟蹋我们，最多是强
奸、杀人、放火、掠夺，其实

‘731部队’研制的细菌、药物
等杀人武器是最令人发指
的。至少在剧中，我呈现了
日本对中国的侵害比我们
现在知道得更深、更残
酷。”
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